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REGULAMENTUL (UE) 2020/...
AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 18 iunie 2020

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 862/2007 privind statisticile comunitare

din domeniul migratiei si protectiei internationale

(Text cu relevanta pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 338

alineatul (1),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara!,

Pozitia Parlamentului European din 16 aprilie 2019 (nepublicata inca in Jurnalul Oficial) si
pozitia in prima lectura a Consiliului din 20 martie 2020 (JO C 139, 28.4.2020, p. 1). Pozitia
Parlamentului European din 18 iunie 2020 (nepublicata inca in Jurnalul Oficial).
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intrucat:

(1

)

3)

(4)

Regulamentul (CE) nr. 862/2007 al Parlamentului European si al Consiliului? stabileste un
cadru legal comun si comparabil pentru statisticile europene din domeniul migratiei si

protectiei internationale.

Pentru a raspunde unor nevoi noi in Uniune in domeniul statisticilor privind migratia si
protectia internationald, si deoarece caracteristicile miscarilor migratorii se schimba rapid,
este necesara stabilirea unui cadru care sa permita un raspuns rapid la nevoile in schimbare

in ceea ce priveste statisticile din domeniul migratiei si protectiei internationale.

Pentru a sprijini Uniunea in efortul sdu de a rdspunde in mod eficace provocarilor
reprezentate de migratie si de a elabora politici care au la baza drepturile omului, este

necesara colectarea pe baza subanuald a datelor privind migratia si protectia internationala.

Statisticile din domeniul migratiei si protectiei internationale sunt fundamentale pentru
studierea, formularea si evaluarea unui spectru larg de politici, indeosebi in ceea ce
priveste raspunsurile la sosirea persoanelor care solicitd protectie in Europa, cu scopul de a

defini si de a aplica cele mai bune politici.

Regulamentul (CE) nr. 862/2007 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 iulie
2007 privind statisticile comunitare din domeniul migratiei si protectiei internationale si de
abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 311/76 al Consiliului privind elaborarea de statistici
cu privire la lucratorii straini (JO L 199, 31.7.2007, p. 23).
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(5) Statisticile din domeniul migratiei si protectiei internationale sunt esentiale pentru
formarea unei imagini de ansamblu asupra miscarilor migratorii din cadrul Uniunii si
pentru a permite o aplicare adecvata a dreptului Uniunii de catre statele membre, cu
respectarea drepturilor fundamentale astfel cum sunt consacrate in Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene (denumita in continuare ,,Carta’) si in Conventia pentru

apararea drepturilor omului si a libertatilor fundamentale.

(6) Pentru a asigura calitatea si, in special, comparabilitatea datelor furnizate de
statele membre $i pentru a permite redactarea unor sinteze fiabile la nivelul Uniunii, datele
utilizate ar trebui sd se bazeze pe aceleasi concepte si sa se refere la aceleasi date sau

perioade de referinta.

(7) Datele furnizate in materie de migratie si protectie internationald ar trebui sa fie in
concordantd cu statisticile relevante colectate in temeiul Regulamentului (CE)

nr. 862/2007.

(8) Regulamentul (CE) nr. 223/2009 al Parlamentului European si al Consiliului® stabileste un
cadru de referintd pentru statisticile europene din domeniul migratiei si protectiei
internationale. In special, acesta impune statelor membre respectarea principiilor de
independenta profesionald, impartialitate, obiectivitate, fiabilitate, confidentialitate

statistica si eficienta a costurilor, precum si a criteriilor de calitate specificate.

Regulamentul (CE) nr. 223/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din

11 martie 2009 privind statisticile europene si de abrogare a Regulamentului (CE, Euratom)
nr. 1101/2008 al Parlamentului European si al Consiliului privind transmiterea de date
statistice confidentiale Biroului Statistic al Comunitatilor Europene, a Regulamentului (CE)
nr. 322/97 al Consiliului privind statisticile comunitare si a Deciziei 89/382/CEE, Euratom a
Consiliului de constituire a Comitetului pentru programele statistice ale Comunitatilor
Europene (JO L 87, 31.3.2009, p. 164).
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9) Rapoartele privind calitatea sunt esentiale pentru evaluarea, imbunatétirea si comunicarea
cu privire la calitatea statisticilor europene. Comitetul Sistemului Statistic European a
aprobat un standard al Sistemului Statistic European (SSE) pentru structura rapoartelor de
calitate, in conformitate cu dispozitia privind calitatea statisticilor prevazutad in
Regulamentul (CE) nr. 223/2009. Acest standard al SSE ar trebui sa contribuie la

armonizarea raportdrii privind calitatea in temeiul Regulamentului (CE) nr. 862/2007.

(10) Pentru a imbunatati eficienta producerii statisticilor, autoritatile nationale de statistica au
dreptul de a accesa si de a utiliza, cu promptitudine si gratuit, toate registrele
administrative din cadrul propriilor sisteme administrative publice, precum si de a integra
respectivele registre administrative in statistici, in masura 1n care acest lucru este necesar
pentru dezvoltarea, producerea si difuzarea de statistici europene in conformitate cu
dispozitiile referitoare la accesarea, utilizarea si integrarea registrelor administrative

prevazute la articolul 17a din Regulamentul (CE) nr. 223/2009.

(11) In cursul elaborarii, producerii si difuzarii statisticilor europene, autoritatile nationale si
europene de statisticd si, daca este cazul, alte autoritati relevante ar trebui sa tind seama de
principiile stabilite Tn Codul de bune practici al statisticilor europene, astfel cum a fost
revazut si actualizat de catre Comitetul Sistemului Statistic European

la 16 noiembrie 2017.
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(12)

Studiile-pilot ar trebui sd ia In considerare valoarea adaugata a Uniunii, s stabileasca
conditiile pentru introducerea unor noi colectari de date in domeniul de aplicare al
Regulamentului (CE) nr. 862/2007, sa evalueze fezabilitatea si calitatea statisticilor,
inclusiv comparabilitatea lor Intre tari, precum si costurile colectarilor de date aferente.
Inainte de a lansa fiecare studiu-pilot, Comisia (Eurostat) ar trebui sa evalueze sursele
administrative relevante la nivelul Uniunii si s examineze daca statisticile solicitate s-ar
putea baza pe aceste surse. Ar trebui sa se acorde prioritate examinarii numarului de cereri
si numarului de cereri respinse de eliberare a primului permis de sedere. Comisia
(Eurostat), n stransd cooperare cu statele membre, ar trebui sd evalueze rezultatele
respectivelor studii-pilot si sa le faca publice. Introducerea unor noi colectari de date in
statele membre ar trebui sd fie avutd in vedere numai daca evaluarea rezultatelor studiilor-
pilot este pozitiva. Comisia ar trebui, de asemenea, sa consulte Autoritatea Europeana
pentru Protectia Datelor, in conditiile pentru consultare legislativa prevazute in

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului®.

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului

din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal de cétre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a
Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39).
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(13) Este important sa se optimizeze utilizarea informatiilor existente si a datelor deja colectate
in cadrul domeniului de aplicare al Regulamentului (CE) nr. 826/2007. In acest scop, ar
trebui analizate sursele de date existente la nivelul Uniunii si la nivel national, precum si
modalitatile de a beneficia de cadrul pentru interoperabilitate instituit prin Regulamentele
(UE) 2019/8175 si (UE) nr. 2019/818¢ ale Parlamentului European si ale Consiliului,
pentru a evalua utilizarea acestora pentru statisticile oficiale. O astfel de evaluare ar trebui
sd includa, de asemenea, punerea in aplicare a conceptului de interoperabilitate la nivelul
Uniunii, pentru a permite mai multor organizatii sa utilizeze aceleasi date in conformitate

cu nevoile acestora si cu autorizatiile pe care le au.

(14) In cadrul domeniului de aplicare al Regulamentului (CE) nr. 826/2007, Comisia (Eurostat)
ar trebui sd urmareasca asigurarea coordondrii colectarilor de date utilizate de agentiile
relevante ale Uniunii si, in acest scop, ar trebui sa incheie acorduri de cooperare cu

respectivele agentii, In cadrul competentelor lor respective.

5 Regulamentul (UE) 2019/817 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 mai 2019
privind instituirea unui cadru pentru interoperabilitatea dintre sistemele de informatii ale UE
in domeniul frontierelor si al vizelor si de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008,
(UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1726 si (UE) 2018/1861 ale
Parlamentului European si ale Consiliului si a Deciziilor 2004/512/CE si 2008/633/JAl ale
Consiliului (JO L 135, 22.5.2019, p. 27).

6 Regulamentul (UE) 2019/818 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 mai 2019
privind instituirea unui cadru pentru interoperabilitatea dintre sistemele de informatii ale UE
in domeniul cooperarii politienesti si judiciare, al azilului si al migratiei si de modificare a
Regulamentelor (UE) 2018/1726, (UE) 2018/1862 si (UE) 2019/816 (JO L 135, 22.5.2019,
p. 89).
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(15) Pentru a realiza obiectivele Regulamentului (CE) nr. 862/2007, ar trebui alocate suficiente
resurse financiare pentru colectarea, analizarea si difuzarea unor statistici europene si

nationale de Tnaltd calitate privind migratia si protectia internationala.

(16) In cazul in care punerea in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 862/2007 ar necesita ca
sistemul statistic national al unui stat membru sa elaboreze si sa puna in aplicare noi
metodologii si noi colectari de date pentru statistici in temeiul respectivului regulament,
inclusiv participarea statului membru respectiv la studiile-pilot si la modernizarea surselor
de date si a sistemelor informatice, ar trebui sa se acorde statului membru respectiv o
contributie financiard a Uniunii, sub forma unui grant, in conformitate cu Regulamentul

(UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului’.

Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului din

18 iulie 2018 privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii, de
modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE) nr. 1303/2013,
(UE) nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) nr. 223/2014, (UE)

nr. 283/2014 si a Deciziei nr. 541/2014/UE si de abrogare a Regulamentului (UE, Euratom)
nr. 966/2012 (JO L 193, 30.7.2018, p. 1).
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(17) Prezentul regulament respectd dreptul la respectarea vietii private si de familie, dreptul la
protectia datelor cu caracter personal si dreptul la nediscriminare, prevazute in Carta.
Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului® si Regulamentul
(UE) 2018/1725 se aplica prelucrarii datelor cu caracter personal care fac obiectul

Regulamentului (CE) nr. 862/2007.

(18) In vederea asigurarii unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 862/2007, ar trebui conferite competente de executare Comisiei pentru stabilirea
modalitatilor practice pentru rapoartele de calitate si a continutului acestora; pentru
definirea formatelor adecvate pentru transmiterea de date; pentru precizarea defalcarilor;
precum si pentru determinarea noilor colectari de date si a noilor defalcari de date, pe baza
evaluarii rezultatelor studiilor-pilot. Respectivele competente ar trebui exercitate in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al

Consiliului®.

Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului

din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a
Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protectia datelor) (JO L 119, 4.5.2016,
p. 1).

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului

din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de
control de catre statele membre al exercitarii competentelor de executare de catre Comisie
(JO L 55,28.2.2011, p. 13).
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(19) In cazul in care punerea in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 862/2007 ar necesita
adaptari majore ale sistemului statistic national al unui stat membru, Comisia ar trebui sa
fie in masura, in cazuri justificate corespunzator si pentru o perioada limitata de timp, sa
acorde o derogare statului membru in cauza, prin intermediul unor acte de punere in
aplicare. Astfel de adaptari majore ar putea rezulta, n special, din necesitatea de a
imbunatati actualitatea, de a adapta modelul metodelor de colectare a datelor, inclusiv
accesul la surse administrative, sau de a dezvolta noi instrumente n vederea producerii de

date.

(20) Monitorizarea efectiva a aplicarii Regulamentului (CE) nr. 862/2007 necesita evaluari
periodice. Comisia ar trebui sa evalueze 1n detaliu statisticile compilate in temeiul
respectivului regulament, precum si calitatea si disponibilitatea acestora in timp util, in
vederea transmiterii rapoartelor catre Parlamentul European si Consiliu. Comisia (Eurostat)
ar trebui sa se consulte Tndeaproape cu toti actorii implicati in colectarea datelor privind
migratia si protectia internationald, precum si cu principalii utilizatori ai respectivelor

statistici.

(21) Intrucat obiectivul prezentului regulament, si anume revizuirea si completarea normelor
comune existente pentru colectarea si compilarea statisticilor europene din domeniul
migratiei i protectiel internationale, nu poate fi realizat in mod satisfacator de catre statele
membre, dar, din motive de armonizare si de comparabilitate, poate fi realizat mai bine la
nivelul Uniunii, aceasta poate adopta mdsuri in conformitate cu principiul subsidiaritatii
astfel cum este previzut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeana. In
conformitate cu principiul proportionalitatii, astfel cum este prevazut la articolul respectiv,

prezentul regulament nu depaseste ceea ce este necesar pentru realizarea acestui obiectiv.

PE-CONS 19/20 9
RO



(22) Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 862/2007 ar trebui modificat in consecinta.

(23) Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor a fost consultata in conformitate cu
articolul 28 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si

al Consiliului'®.
(24) A fost consultat Comitetul Sistemului Statistic European,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

10 Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului

din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor
cu caracter personal de catre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a
acestor date (JO L 8, 12.1.2001, p. 1).
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Articolul 1
Modificarea Regulamentului (CE) nr. 862/2007

Regulamentul (CE) nr. 862/2007 se modifica dupa cum urmeaza:
1. La articolul 1, litera (c) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(¢) procedurile si procesele administrative si judiciare aplicate de statele membre in ceea
ce priveste imigratia, acordarea permisiunii de sedere, a cetdteniei, a azilului si a
altor forme de protectie internationald, intrarea si sederea ilegald, precum si

returnarea.”
2. Articolul 2 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se modifica dupa cum urmeaza:
(1) literele (j)-(m) se Inlocuiesc cu urmatorul text:

»(J) «cerere de protectie internationald» ITnseamna cerere de protectie
internationala 1n sensul definitiei de la articolul 2 litera (h) din
Directiva 2011/95/UE a Parlamentului European si a Consiliului
din 13 decembrie 2011 privind standardele referitoare la conditiile pe
care trebuie sa le indeplineasca resortisantii tarilor terte sau apatrizii
pentru a putea beneficia de protectie internationald, la un statut uniform
pentru refugiati sau pentru persoanele eligibile pentru obtinerea de

protectie subsidiara si la continutul protectiei acordate™;
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(k) «statut de refugiat» inseamna statut de refugiat in sensul definitiei de la

articolul 2 litera (e) din Directiva 2011/95/UE;

(I)  «statut conferit prin protectie subsidiara» inseamna statut conferit prin
protectie subsidiara in sensul definitiei de la articolul 2 litera (g) din

Directiva 2011/95/UE;

(m) «membri de familie» Inseamna membri de familie in sensul definitiei de
la articolul 2 litera (g) din Regulamentul (UE) nr. 604/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie 2013 de stabilire a
criteriilor si mecanismelor de determinare a statului membru responsabil
de examinarea unei cereri de protectie internationala prezentate intr-unul
dintre statele membre de catre un resortisant al unei tari terte sau de catre

un apatrid™;

* JOL337,20.12.2011, p. 9.
™ JOL180,29.6.2013, p. 31.”;

(i) literele (0)-(q) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(0) «minor neinsotit» inseamna un minor neinsotit in sensul definitiei de la

articolul 2 litera (1) din Directiva 2011/95/UE;

PE-CONS 19/20 12
RO



»(p) «frontiere externe» Inseamna frontiere externe in sensul definitiei de la

(@

articolul 2 punctul 2 din Regulamentul (UE) 2016/399 al Parlamentului
European si al Consiliului din 9 martie 2016 cu privire la Codul Uniunii
privind regimul de trecere a frontierelor de catre persoane (Codul

Frontierelor Schengen)®;

«resortisanti ai unor tari terte carora li s-a refuzat intrarea» Inseamna
resortisanti ai unor tari terte carora li s-a refuzat intrarea la frontiera
externa deoarece nu indeplinesc toate conditiile de intrare stabilite la
articolul 6 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2016/399 si nu se
incadreaza in niciuna dintre categoriile de persoane mentionate la

articolul 6 alineatul (5) din regulamentul respectiv;

*

JOL77,23.3.2016, p. 1.”;

(b) alineatul (3) se elimina.
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3. Articolul 4 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) alineatul (1) se modifica dupa cum urmeaza:

(@)

(i)

la primul paragraf, litera (c) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(c) numarul de cereri de protectie internationald care au fost retrase in cursul

perioadei de referintd, defalcat in functie de retragerile explicite si
implicite, astfel cum sunt mentionate la articolele 27 si 28 din

Directiva 2013/32/UE a Parlamentului European si a Consiliului®;

Directiva 2013/32/UE a Parlamentului European si a Consiliului din
26 iunie 2013 privind procedurile comune de acordare si retragere a
protectiei internationale (JO L 180, 29.6.2013, p. 60).”;

la primul paragraf se adauga urmatoarele litere:

»(d) numarul de persoane care au depus o cerere de protectie internationala

sau care au fost incluse intr-o astfel de cerere ca membru de familie in

cursul perioadei de referinta si care au depus cerere de protectie

internationala pentru prima data;
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(e)

)

(2

numadrul de persoane care au depus o cerere de protectie internationald
sau care au fost incluse intr-o astfel de cerere ca membru de familie in
cursul perioadei de referinta si ale caror cereri au fost prelucrate in cadrul
procedurii accelerate prevazute la articolul 31 alineatul (8) din

Directiva 2013/32/UE;

numadrul de persoane care au depus o cerere ulterioara de protectie
internationald, mentionata la articolul 40 din Directiva 2013/32/UE, sau
care au fost incluse intr-o astfel de cerere ca membru de familie in cursul

perioadei de referintd;

numarul de persoane care au depus o cerere de protectie internationala
sau care au fost incluse intr-o astfel de cerere ca membru de familie si
care au beneficiat de conditii materiale de primire care asigurad un nivel
de trai adecvat pentru solicitanti, in conformitate cu articolul 17 din
Directiva 2013/33/UE a Parlamentului European si a Consiliului®, la

sfarsitul perioadei de referinta;

Directiva 2013/33/UE a Parlamentului European si a Consiliului
din 26 iunie 2013 de stabilire a standardelor pentru primirea solicitantilor
de protectie internationala (JO L 180, 29.6.2013, p. 96).”;
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(ii1) al doilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

»otatisticile de la literele (a)-(f) sunt defalcate in functie de varsta si sex, de
cetatenia persoanelor n cauza si de minorii neinsotiti. Acestea se refera la
perioade de referinta de o luna calendaristica si sunt furnizate Comisiei
(Eurostat) in termen de doua luni de la sfarsitul lunii de referintd. Prima luna de

referintd este ianuarie 2021.

Statisticile de la litera (g) se referd la perioade de referinta de un an
calendaristic si sunt furnizate Comisiei (Eurostat) in termen de sase luni de la

sfarsitul anului de referinta. Primul an de referinta este 2021.”
(b) alineatul (2) se modifica dupa cum urmeaza:
(1) laprimul paragraf, literele (b) si (c) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(b) numarul de persoane care fac obiectul unor decizii in fond de acordare,
de revocare, de incetare sau de refuz al reinnoirii statutului de refugiat,
adoptate de organe administrative sau judiciare in cursul perioadei de

referinta;

(c) numarul de persoane care fac obiectul unor decizii in fond de acordare,
de revocare, de incetare sau de refuz al reinnoirii statutului conferit prin
protectie subsidiara, adoptate de organe administrative sau judiciare in

cursul perioadei de referinta;”;
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(ii)

al doilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

»Aceste statistici sunt defalcate In functie de varsta si sex, de cetdtenia
persoanelor 1n cauza si de minorii neinsotiti. Acestea se refera la perioade de
referinta de trei luni calendaristice si sunt furnizate Comisiei (Eurostat) in
termen de doua luni de la sfarsitul perioadei de referinta. Prima perioada de

referintd este ianuarie-martie 2021.”;

(c) alineatul (3) se modifica dupa cum urmeaza:

(@)

(i)

la primul paragraf, literele (c) si (d) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(c) numarul de persoane care fac obiectul unor decizii definitive de acordare,
de revocare, de incetare sau de refuz al reinnoirii statutului de refugiat,
adoptate de organe administrative sau judiciare in cursul perioadei de

referinta;

(d) numarul de persoane care fac obiectul unor decizii definitive de acordare,
de revocare, de Incetare sau de refuz al reinnoirii statutului conferit prin
protectie subsidiara, adoptate de organe administrative sau judiciare n

cursul perioadei de referinta;”;
al doilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

»Aceste statistici sunt defalcate in functie de varsta si sex, de cetdtenia
persoanelor in cauza si, cu exceptia literei (a), de minorii neinsotiti. In plus,
statisticile prevazute la litera (g) sunt defalcate n functie de tara de resedinta si

de tipul de decizie de azil.
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Statisticile mentionate la primul paragraf se refera la perioade de referinta de
un an calendaristic si sunt furnizate Comisiei (Eurostat) in termen de trei luni

de la sfarsitul anului de referinta. Primul an de referinta este 2021.”;

(d) alineatul (4) se modifica dupa cum urmeaza:

(1)

(i)

la primul paragraf se adauga urmatoarele puncte:

»(f) numarul cererilor de reexaminare a cererilor de reprimire sau de preluare

a unui solicitant de azil;
(g) dispozitiile pe care se Intemeiaza cererile mentionate la litera (f);
(h) deciziile adoptate ca raspuns la cererile mentionate la litera (f);
(1) numarul de transferuri determinate de deciziile mentionate la litera (h).”;
al doilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

»Aceste statistici sunt defalcate n functie de sex, precum si 1n functie de
minorii insotiti si neinsotiti. Acestea se refera la perioade de referintd de un an
calendaristic si sunt furnizate Comisiei (Eurostat) in termen de trei luni de la

sfarsitul anului de referintd. Primul an de referinta este 2021.”
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4. La articolul 5, alineatul (1) se modifica dupa cum urmeaza:
(a) al doilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

»otatisticile mentionate la litera (a) sunt defalcate in conformitate cu articolul 14

alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 2016/399.”;
(b) al treilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

»Statisticile mentionate la litera (b) sunt defalcate in functie de varsta si sex, de

cetatenia persoanelor in cauzd, de motivele retinerii acestora si de locul retinerii.”
5. Articolul 6 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:
,»(1) Statele membre furnizeaza Comisiei (Eurostat) statistici privind:

(a) numarul de permise de sedere emise unor resortisanti ai unor tari terte,

defalcat dupa cum urmeaza:

(i)  permise emise in cursul perioadei de referinta in temeiul carora
resortisantului unei tari terte 1 se acorda, pentru prima data,
permisiunea de sedere, defalcate in functie de cetdtenie, de motivul
emiterii permisului, de durata valabilitatii acestuia, de varsta si de

sex;
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(i) permise emise in cursul perioadei de referinta si acordate cu ocazia
schimbarii statutului de imigrant sau a motivului de sedere al unui
resortisant al unei tari terte, defalcate in functie de cetatenie, de
motivul emiterii permisului, de durata valabilitatii acestuia, de

varsta si de sex;

(iil)) permise valabile la sfarsitul perioadei de referintd (numarul de
permise emise, neretrase si neexpirate), defalcate in functie de
cetatenie, de motivul emiterii permisului, de durata valabilitatii

acestuia, de varsta si de sex;

(b) numarul de rezidenti pe termen lung la sfarsitul perioadei de referinta,
defalcat in functie de cetatenie, de tipul de statut pe termen lung, de

varsta si de sex;

(c) numarul de resortisanti ai unor tari terte care au dobandit un permis de
sedere pe termen lung in cursul anului de referintd, defalcat in functie de

varsta si sex.”;

(b) alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(3) Statisticile mentionate la alineatul (1) se referd la perioade de referinta de un an

calendaristic si sunt furnizate Comisiei (Eurostat) in termen de sase luni de la

sfarsitul anului de referintd. Primul an de referinta este 2021.”
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6. Articolul 7 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) laalineatul (1), litera (b) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(b) numarul de resortisanti ai unor tari terte care au parasit efectiv teritoriul statului
membru, ca urmare a unei decizii administrative sau judiciare sau a unui act
astfel cum se mentioneaza la litera (a), defalcat in functie de cetdtenia
persoanelor returnate, de tipul de returnare si de asistenta primita, precum si de

tara de destinatie.”;
(b) alineatul (2) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Statisticile mentionate la alineatul (1) sunt defalcate in functie de varsta si de
sexul persoanelor in cauza, precum si in functie de minorii neinsotiti. Acestea
se refera la perioade de referintd de trei luni calendaristice si sunt furnizate
Comisiei (Eurostat) in termen de doua luni de la sfarsitul perioadei de referinta.

Prima perioada de referinta este ianuarie-martie 2021.”
7. Articolul 8 se elimina.
8. Articolul 9 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) se introduc urmatoarele alineate:

,»(1a) Statele membre 1au masurile necesare pentru a asigura calitatea datelor si

metadatelor transmise in temeiul prezentului regulament.
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(1b) Criteriile de calitate enumerate la articolul 12 alineatul (1) din Regulamentul

(CE) nr. 223/2009 al Parlamentului European si al Consiliului® se aplicd in

sensul prezentului regulament.

Regulamentul (CE) nr. 223/2009 al Parlamentului European si al Consiliului
din 11 martie 2009 privind statisticile europene si de abrogare a
Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1101/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului privind transmiterea de date statistice confidentiale Biroului
Statistic al Comunitatilor Europene, a Regulamentului (CE) nr. 322/97 al
Consiliului privind statisticile comunitare si a Deciziei 89/382/CEE, Euratom a
Consiliului de constituire a Comitetului pentru programele statistice ale
Comunitatilor Europene (JO L 87, 31.3.2009, p. 164).”;

(b) alineatele (2)-(5) se Inlocuiesc cu urmatorul text:

»(2) Statele membre transmit Comisiei (Eurostat), sub forma unor rapoarte de

G)

calitate, sursele de informatii utilizate, motivele pentru care au fost selectate
sursele in cauza, efectele surselor de informatii selectate asupra calitatii
statisticilor, masurile tehnice si organizatorice folosite pentru a asigura
protectia datelor cu caracter personal si metodele de estimare utilizate si

informeaza Comisia (Eurostat) cu privire la orice modificari aduse acestora.

La solicitarea Comisiei (Eurostat), statele membre 1i furnizeaza clarificarile

suplimentare necesare pentru evaluarea calitatii informatiilor statistice.
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4

©)

Statele membre informeaza de indata Comisia (Eurostat) cu privire la orice
revizuiri sau corectii aduse statisticilor furnizate in temeiul prezentului
regulament, cu privire la orice modificari ale metodelor si surselor de
informatii utilizate, precum si cu privire la orice informatii sau modificari
relevante 1n ceea ce priveste punerea in aplicare a prezentului regulament, care

ar putea influenta calitatea datelor transmise.
Comisia poate adopta acte de punere in aplicare referitoare la:

(a) stabilirea modalitétilor practice pentru rapoartele de calitate mentionate

la alineatul (2) din prezentul articol si a continutului acestora;

(b) masurile privind definirea formatelor adecvate pentru transmiterea

datelor in temeiul prezentului regulament.

Actele mentionate la litera (a) nu impun sarcini sau costuri suplimentare

semnificative asupra statelor membre.

Actele de punere in aplicare mentionate in prezentul alineat se adopta in
conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 11

alineatul (2).”
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Se introduc urmatoarele articole:

,Articolul 9a
Studii-pilot

(1)

)

In conformitate cu obiectivele prezentului regulament, Comisia (Eurostat) instituie
studii-pilot, care sa fie efectuate pe baza de voluntariat de catre statele membre,
pentru a testa fezabilitatea unor noi colectari de date sau a unor noi defalcari in
domeniul de aplicare al prezentului regulament, inclusiv disponibilitatea unor surse
de informatii si a unor tehnici de producere adecvate, calitatea si comparabilitatea
statistica, precum si costurile si sarcinile pe care acestea le implica. Statele membre,
impreuna cu Comisia (Eurostat), asigura reprezentativitatea acestor studii-pilot la

nivelul Uniunii.

Inainte de a lansa fiecare studiu-pilot, Comisia (Eurostat) evalueaza in ce masura
noile statistici se pot baza pe informatiile disponibile in sursele administrative
relevante de la nivelul Uniunii, pentru a armoniza conceptele folosite, atunci cand
este posibil, precum si pentru a reduce la minimum sarcinile suplimentare asupra
institutelor nationale de statistica si asupra altor autoritati nationale si pentru a
imbunatati utilizarea datelor existente in conformitate cu articolul 17a din
Regulamentul (CE) nr. 223/2009. De asemenea, Comisia (Eurostat) ia in considerare
sarcina rezultatd din alte studii-pilot in curs, pentru a limita numarul de studii-pilot

efectuate Tn paralel in aceeasi perioada de timp.
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(3) Studiile-pilot mentionate in prezentul articol se referd la urmatoarele aspecte:

(a)

(b)

pentru statisticile prevazute la articolul 4 in ansamblu, defalcari in functie de

luna 1n care se depune cererea de protectie internationald;

pentru statisticile prevazute la articolul 4 alineatul (1):

(1)

numarul de persoane care au depus o cerere de protectie internationala

sau sunt incluse intr-o astfel de cerere ca membru al familiei si care:

— au fost exceptate de la aplicarea unei proceduri accelerate sau a
unei proceduri la frontiera sau ale céror cereri de protectie
internationala au fost prelucrate in conformitate cu o astfel de

procedura la frontiera;
— nu au fost nregistrate in Eurodac;

— au prezentat documente justificative care ar putea contribui la

stabilirea identitatii lor;

— se aflau 1n custodie publica, defalcat in functie de durata sederii in
custodie publica si in functie de motivele luarii in custodie publica,
sau care au facut obiectul unei decizii administrative sau judiciare
sau al unui act care dispune luarea lor in custodie publica sau o
masura alternativa la luarea in custodie publicd, defalcat in functie
de tipul de masura alternativa si de luna in care a fost emisd decizia

sau actul respectiv;
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—  au beneficiat de asistentd juridicd gratuitd;

—  au beneficiat de conditii materiale de primire astfel cum este
prevazut la articolul 4 alineatul (1) litera (g), defalcat in functie de
varsta, sex, cetdtenie si minorii neinsotiti, precum si posibilitatea de

a corela aceste statistici cu perioade de referinta de o luna;

— au fost minori neinsotiti pentru care a fost desemnat un
reprezentant, au fost minori neinsotiti carora li s-a acordat accesul
la sistemul de Invatamant sau au fost minori neinsotiti care au fost
plasati in conformitate cu articolul 31 alineatul (3) din

Directiva 2011/95/UE;

— au fost supuse unei proceduri de determinare a varstei, inclusiv

rezultatele unor astfel de proceduri;

(1) numarul mediu de minori neinsotiti care au depus o cerere de protectie

internationala pe fiecare reprezentant;
(c) pentru statisticile prevazute la articolul 4 alineatele (2) si (3):

(i)  pentru persoanele prevazute la articolul 4 alineatul (2) litera (a) si la
articolul 4 alineatul (3) litera (b), defalcarile in functie de deciziile de
respingere a cererilor de protectie internationald pentru urmatoarele

motive:
— ca fiind inadmisibile, in functie de motivele inadmisibilitatii;

- ca fiind neintemeiate;
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(d)

(e)

— ca fiind vadit neintemeiate in cadrul procedurii ordinare, in functie

de motivele respingerii;

— ca fiind vadit neintemeiate in cadrul procedurii accelerate, in

functie de motivele respingerii si ale accelerarii;

— pe motiv ca solicitantul poate beneficia de protectie in tara sa de

origine;

(i) pentru persoanele prevazute la articolul 4 alineatul (2) literele (b) si (c) st
la articolul 4 alineatul (3) literele (c) si (d), defalcarile in functie de
deciziile de Incetare sau de excludere, defalcate in continuare functie de

motivul de incetare sau excludere;

(ii1)) numarul de persoane in privinta carora au fost luate decizii in urma unui

interviu personal;

(iv) numarul de persoane in privinta carora au fost luate decizii in fond sau
decizii definitive prin care sunt reduse sau retrase conditii materiale de

primire;
pentru statisticile prevazute la articolul 4 alineatul (3), durata cailor de atac;

pentru statisticile prevazute la articolul 4 alineatul (4), defalcari in functie de

varsta si in functie de cetatenie;
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®

(&)

pentru statisticile prevazute la articolul 6:

(1)

(if)

(iii)

numarul de cereri de eliberare a primului permis de sedere si de astfel de
cereri respinse, depuse de resortisanti ai unor tari terte in cursul perioadei
de referinta, defalcat in functie de cetdtenie, de motivul solicitarii

permisului, de varsta si de sex;

numarul de cereri respinse de eliberare a unui permis de sedere cu ocazia
schimbarii statutului de imigrant sau a motivului de sedere al unui

resortisant al unei tari terte;

numarul de permise de sedere emise pentru motive familiale, defalcat in
functie de motivul emiterii permiselor si de statutul de sustinator al

relntregirii familiei al resortisantului unei tari terte;

pentru statisticile prevazute la articolul 7, defalcari in functie de:

(1)

(i)

motivele deciziilor sau actelor mentionate la alineatul (1) litera (a) din

respectivul articol;

numarul de persoane mentionate la alineatul (1) litera (a) din respectivul

articol carora li se aplica o interdictie de intrare;
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(ii1)) numarul de persoane incluse in proceduri de returnare carora li se aplica
o decizie administrativa sau judiciard sau un act care dispune luarea lor in
custodie publicd, defalcat in continuare in functie de durata sederii in
custodie publica, sau care dispune o masura alternativa la luarea in
custodie publica, defalcat in functie de tipul de masura alternativa si de

luna in care a fost emisa decizia sau actul;

(iv) numarul de persoane returnate, defalcat in continuare in functie de tara de

destinatie si de tipul de decizie sau act, dupa cum urmeaza:

- in conformitate cu un acord oficial de readmisie al Uniunii;

— in conformitate cu un aranjament informal de readmisie al Uniunii;
— in conformitate cu un acord oficial de readmisie la nivel national.

(4) Comisia (Eurostat) evalueaza rezultatele studiilor-pilot in stransa cooperare cu statele
membre si face publice rezultatele. Evaluarea include o analiza a valorii adaugate a
noilor colectari de date din cadrul studiilor-pilot la nivelul Uniunii si o analiza a
eficientei costurilor, inclusiv o evaluare a sarcinii suportate de respondenti si a
costurilor de producere a statisticilor in conformitate cu articolul 14 alineatul (3) din

Regulamentul (CE) nr. 223/2009.
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(5) Tinand cont de evaluarea pozitiva a rezultatelor studiilor-pilot, Comisia poate adopta
acte de punere in aplicare cu privire la aspectele mentionate la alineatul (3).
Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionatd la articolul 11 alineatul (2).

(6) Pentru a facilita realizarea studiilor-pilot mentionate la prezentul articol, Comisia
(Eurostat) furnizeaza finantarea corespunzatoare in conformitate cu articolul 9b

statelor membre care efectueaza respectivele studii-pilot.

(7) Panala... [doi ani de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament de
modificare] si, ulterior, o datd la doi ani, Comisia (Eurostat) prezinta un raport cu
privire la progresele globale inregistrate in ceea ce priveste aspectele mentionate la

alineatul (3). Raportul se pune la dispozitia publicului.

Articolul 9b

Finantare

(1) Pentru punerea in aplicare a prezentului regulament, se furnizeaza, de la bugetul
general al Uniunii, institutelor nationale de statistica si altor autoritdti nationale
relevante mentionate la articolul 5 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 223/2009

contributii financiare pentru:

(a) elaborarea de noi metodologii in scopuri statistice in temeiul prezentului
regulament, inclusiv participarea statelor membre la studiile-pilot astfel cum

sunt mentionate la articolul 9a;
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(b) elaborarea sau punerea in aplicare a unor noi colectari de date si a unor noi
defalcari care intra in domeniul de aplicare al prezentului regulament, inclusiv
modernizarea surselor de date si a sistemelor informatice, pentru o perioada de

pana la cinci ani.

(2) Contributiile financiare ale Uniunii, astfel cum sunt mentionate la alineatul (1) din
prezentul articol, se acorda in conformitate cu Regulamentul (UE,

Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului®.

Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului
din 18 iulie 2018 privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii,
de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE)

nr. 1303/2013, (UE) nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE)
nr. 223/2014, (UE) nr. 283/2014 si a Deciziei nr. 541/2014/UE si de abrogare a
Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 (JO L 193, 30.7.2018, p. 1).”
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10.

Articolul 10 se inlocuieste cu urmatorul text:

S Articolul 10

Acte de punere in aplicare pentru specificarea defalcarilor

Comisia este imputernicita sa adopte acte de punere in aplicare pentru a specifica
defalcérile in conformitate cu articolele 4-7. Atunci cand adopta astfel de acte de punere in
aplicare, Comisia justifica necesitatea defalcarilor in cauza in scopul elaborarii si
monitorizarii politicilor Uniunii in materie de migratie si azil si se asigura ca astfel de acte
de punere in aplicare nu impun costuri sau sarcini suplimentare semnificative pentru statele

membre.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 11 alineatul (2) cel tarziu cu 18 luni inainte de incheierea
perioadei de referinta, atunci cand datele se refera la ani calendaristici, si cel trziu cu sase
luni inainte de incheierea perioadei de referinta, atunci cand datele se refera la perioade

mai scurte de un an.”
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11. Articolul 11 se inlocuieste cu urmatorul text:

SWArticolul 11

Procedura comitetului

(1) Comisia este asistata de Comitetul Sistemului Statistic European instituit prin
Regulamentul (CE) nr. 223/2009. Respectivul comitet reprezintd un comitet in
intelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al

Consiliului®.

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din

Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din
16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind
mecanismele de control de catre statele membre al exercitarii competentelor de
executare de catre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).”
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12.

Se introduce urmatorul articol:

Articolul 11a

Derogari

(1)

)

©)

In cazul in care aplicarea prezentului regulament sau a actelor de punere in aplicare
adoptate in temeiul acestuia ar necesita adaptiri majore ale sistemului statistic
national al unui stat membru, Comisia poate acorda, prin intermediul unor acte de
punere in aplicare, o derogare pentru perioada solicitata de statul membru in cauza,
cu conditia ca respectiva perioadad sd nu depaseasca trei ani. Procedand astfel,
Comisia asigurd comparabilitatea datelor statelor membre si calcularea la timp a
agregatelor europene reprezentative si fiabile solicitate, precum si luarea in

considerare a sarcinii impuse statelor membre si respondentilor.

In cazul in care o derogare in temeiul alineatului (1) se justifica in continuare prin
dovezi suficiente la sfarsitul perioadei pentru care a fost acordatd, Comisia poate
acorda, prin intermediul unor acte de punere 1n aplicare, o derogare pentru o perioada
suplimentara solicitata de statul membru 1n cauza, cu conditia ca respectiva perioada

sa nu depaseasca doi ani.

In sensul alineatelor (1) si (2), statul membru prezinta Comisiei o cerere motivati
corespunzator pana la ... [trei luni de la data intrarii in vigoare a prezentului
regulament de modificare] sau in termen de trei luni de la data intrarii in vigoare a
actului de punere in aplicare in cauza, sau cu sase luni inainte de sfarsitul perioadei

pentru care a fost acordatd derogarea curenta, dupa caz.
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(4) Respectivele acte de punere in aplicare se adoptad in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 11 alineatul (2).”
Articolul 2
Intrare in vigoare si aplicare

Prezentul regulament intra in vigoare in a doudzecea zi de la data publicérii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.
Articolul 1 punctul 3 literele (a) si (b) si articolul 1 punctul 6 se aplica de la 1 martie 2021.

Articolul 1 punctul 3 literele (c) si (d) si articolul 1 punctul 5 se aplica de la 1 iulie 2021.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct 1n toate

statele membre.

Adoptat la Bruxelles,
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
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